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Abstract. The author studies the problem of transforming the text of a work of fiction during its film adaptation.
A fantasy book series by George R.R. Martin, 4 Song of Ice And Fire, and its HBO adaptation, Game of Thrones
series, were chosen as the object of the research. The article provides a comparative analysis of the prologue of the
first novel, Game of Thrones, and the opening of the first episode of the series, Winter Is Coming. Using the notions
of intralingual translation and intersemiotic translation the means of adapting a fiction text to a film text have been
determined, taking into account audiovisual opportunities for representing informational and emotional aspects of
the novel. It has been found that the following means are used for adapting the prologue: alternate naming of
characters, transposition of events, compression and omission of characters’ background, dialogues and the final
battle, addition of actions and lines allowing to explain further events. It has been demonstrated that audiovisual
sequence compensates the reduction of information verbally represented in the novel text and shapes the
intersemiotic space of the film text.
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TEXHOJIOI'USA MHTEPCEMUOTHUYECKOI'O U UHTPAA3BIKOBOI'O ITEPEBO/IA:
OT POMAHA K KUHOTEKCTY

Anekcanap CepreeBuu beceaun

Bonrorpanckuii rocynapcTBeHHBIN yHUBEpCUTET, T. Bonrorpan, Poccus

AHHoOTanus. ABTOp pacCMaTpUBaeT MPOOIeMy TPAHC(HOPMAIMH TEKCTa XYIOKECTBEHHOTO MPOM3BEACHUS
npu ero skpanuzanuu. O0bekToM aHanuza u3bpans! cepust Kuur [x. Maptuna (G.R.R. Martin) «Ilecus JIbna u
[Tmamenn» («A Song of Ice and Fire») u ee ananramms B cepuai HBO «Game of Thrones» («Mrpa IIpectonosy).
B crarbe npencraBaeHbl pe3ylIbTaThl COMOCTABUTENHLHOTO aHAIK3A CIIEH Tpostora repBoit kauru «Game of Thronesy
(«Urpa IIpecTonoBy») U ONICHUHTA TIEPBOI CEPUU MIEPBOro ce30Ha cepraia « Winter is coming» («3uma OIH3K0»).
C UCTONb30BAHUEM MOHATHI «HHTEPCEMHUOTHUCCKHUH MTEPEBO U «UHTPAS3BIKOBOM MIEPEBOY BBISBICHBI IPHEMbI
aJIalTalliy TEKCTa JINTEPATYPHOro MPOU3BEACHHUS B KHHOTEKCT C YIETOM ayIMOBH3YaTbHBIX BO3MOKHOCTEH BOCTIPO-
U3BeICHHUS UHPOPMAIIMOHHOTO ¥ SMOIMOHAIBHOTO MIPOCTPAHCTBA POMaHa. YCTaHOBICHO, YTO AJIsi KHHEMATorpa-
(bruecKol alanTalliK MPOJIOTa UCTIONB3YIOTCS CIENYIOIINE TPUEMbI: aIbTepPHATUBHOE Ha3BaHUE ITEPCOHaXka, epe-
CTaHOBKA COOBITHIl, KOMIIPECCHS U OMYyIICHHE TIPH Mojiaue HHPOPMAIINH, CBSI3aHHOM ¢ MPEABICTOPHEi epcoHa-
»Kel, IPU BOCIIPOU3BEICHHUH AUAJIOTOB U 3aBepIIarolel 0aTabHOW CIIEHBI; 3aMeHa, OTpakarolas rnepepacrpese-
JICHHe JICHCTBHIA, COBEPIIAEMBIX ITEPCOHAKAMHU; T00ABIICHHE SHCTBHIA U PEIUIHK MEPCOHAKEH, TTO3BOIISIOIINX 00BsIC-
HUTH JATbHEHIINE CIOKETHBIE COOBITHS. [10Ka3aHO, YTO ayMHOBU3YaTbHBIN PSJ KOMIICHCHPYET COKpalleHHe HH-
bopmanuu, BepbarTbHO MPEICTABICHHON B JINTEPATYPHOM MPOU3BENCHUH, POPMHUPYS HHTEPCEMHOTHIECKOE PO~
CTPAHCTBO KWHOTEKCTA.
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CoBpeMeHHOE COLMOKYIBTYPHOE TPOCTPaH-
CTBO IPE/ICTABISCT COOOH CIOKHYIO CUCTEMY, B
KOTOpPOH, 1o cioBaMm B.A. MuTIruHoii, «coxpa-
HSIOTCA U TPAHCIUPYIOTCS 3HAKU KYJIBTYPEDy [Mu-
taruna, 2007, ¢. 104]. UccnenoBarens momgaep-
KHBAaET, 4TO KyJIbTypa MPOSBISET cedsl Kak Qe-
HOMEH KOMMYHHWKAIIHU, TIO9TOMY OCMBICICHUE
SHaYMMBIX IIPOLECCOB KOMMYHUKATUBHOI'O CEMU -
o3uca MOXCET pCIIMThL MHOTHE 3aaa4u I'YMaHH-
TapHOTO pa3BHUTHUs 00IecTBa. bonbInyro ponb B
COLIMOKOMMYHUKATHBHBIX IIPAKTUKaX UTPACT K1~
HemaTtorpag — 3HaKoBasi CHCTEMA, OTPaKaroIIas
OOCTHUIXKCHUA HUBUIN3AIIMU W paCKpbIBarolias
JyXOBHBIN M XYJI0’KECTBEHHBII [IOTEHIIAJI COBPE-
MEHHOTO COIYMa.

Xorst kuHemaTorpad Kak BUJI UICKYCCTBa BO3-
HHK OTHOCHUTCIIBHO HEJIABHO, HA CeFOI[Hﬂ]JIHI/Iﬁ JECHb
OH sIBJISICTCS HauOoJee BOCTPEOOBAHHBIM B Mac-
COBOI KyJbType, coderast B ceOe dJIeMEeHTHI pas-
HbIX BUJOB UCKYCCTBA, aJallITUPYs U pa3BUBasd UX.
[NonynsapHOCTh KHHO MOXXHO OOBSICHUTH HAYYHO-
TEXHUYECKUM TIPOTPECCOM, PE3YIIBETATOM KOTOPO-
TO CTaJl0 Pa3BUTHE MEAMAKAHAIIOB, MPEJOCTABIIS-
FOLIMX IMMPOKHUA TOCTYI K IPOU3BEACHUSIM UCKYC-
CTBa, 1 COBCPUICHCTBOBAHUEC TeXHOHOFI/Iﬁ, HCIIOJIb-
3yeMBIX B TIPOIIeCcCe CO3MAHUs (IIIbMA.

BozHukHOBeHME KiHEMaTorpada IpuBenio K
TIOSIBJIEHUIO HOBBIX (TEOPHS KMHO, UCTOPHS KHHO,
KUHOKPUTHKA) M PA3BUTHIO YK€ CYIECTBYIOIHX
Hay4YHBIX IUCHUITIINH, B YaCTHOCTU JIMHI'BUCTHUKH.
Tak, FO.M. JlormaH paccMarpuBaer 0COOSHHOC-
TH KUHOSI3bIKA KaK CEMUOTUYIECKOH crucTeMbl [JIoT-
MaH, 1973, ¢. 32], a I'I". Cieiikue u M. A. Edpe-
MOBa CYHUTAIOT, YTO KMHOTCKCT MPCACTaBJIACT
co0oil OfIHy W3 Pa3HOBHUIHOCTEH MenuaTeKcra:
KHHO — 3TO «aylIHOBH3YaJIbHBIH TEKCT C 3KpaH-
HBbIM CHOCO6OM MpEABABIICHUA PECLHUIIUCHTY»
[CnerkuH, Edpemora, 2004, c. 15-16]. Ocobyto
HCCIEeIOBATENBCKYIO IEHHOCTh MPEACTABISET
CBSI3b KHHOTEKCTA M JINTepaTypHoro Tekcra. Kak
nokazano B nucceptanuu K.}O. Uruarosa, eme
B NepBOM NOJIOBHHE XX B. NOSIBUIMCH TEOPETH-
YyecKkue pa3paboTKH B 00JNACTH JIUTEPATyphl
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KUHO, CBSI3aHHBIE C OCMBICJIEHHEM 0COOEHHOC-
Tel mpoliecca rmepeHoca JIUTEPATYPHOTO TPOU3-
BEJICHHSI HA DKPaH M IMepexo/ia OT TeKCTa XyIo-
KECTBCHHOT'O IIPOMU3BCACHUA K XYIOKCCTBECHHO-
My ¢punemy (FO.H. Teiasinos, B.B. 1lknoBckui,
C.M. Ditzenmreiin) [Uraatos, 2007, c. 2].

Ananmu3 noJJoOHBIX IpeoOpa30BaHUMA MOITY-
YHnJI CBOC OTPAKCHUC U B IMHTBUCTUKE. B gacr-
HOCTH, P. SIK0OCOH ompeneisit SKpaHU3aIUIo IPO-
HU3BCIACHUA KaK pa3HOBUJHOCTb MHTCPCEMUOTHU-
4yeckoit nurepnperanuu [Skodcon, 1978, c. 22],
B paborax Y. DKo OHa Ha3bIBaeTcs «TPaHCMY-
Taruei» [Jxo, 2006, c. 283]. XoTs moHATHE KH-
HOTEKCTa ¥ OCOOCHHOCTH CO3JIaHUSI KHHO(WIIb-
Ma Ha OCHOBE JINTEPATYPHOT'O IPOU3BENICHUS 10-
JYYHITA OCBEIICHHE B HayKe, CUCTeMa OTHOIIIE-
HHUM MEXAY JUTEPATypHBIM MCTOYHHUKOM U €r0
KHHOaJanTallen Mo-MpeKHEMY OTKpbITA /1715l aHa-
JIM3a, IIOCKONBKY B KHHEMATOrpapuueckoi HHTY-
CTPHH JCHCTBYIOT HOBBIE TEHACHIIH, HAIIPUMED
pa3BUTHE TENICBU3UOHHBIX CEPHUATIOB.

JIaHHBIA TpeH]| MPOsBIsieT ceOsl B yBENH-
YEHUH OOIIETO KOIMYECTBA CEpHabHON TPOIYK-
WU 1 OI0JKeTa CheMOK, YTO CITIOCOOCTBYET YiTy4-
MICHUIO Ka4ecTBa CEPHAaliOB U JacT MMBO3MOX-
HOCTb KOHKYpPHUpPOBaTh C KuHompoxaykuuen. Ha
JTAHHBII MOMEHT CepHabl 3aHSIIH IPOYHOE MeC-
TO B COBPEMEHHON MacCOBOH KyJIBType U OKa3bl-
BAaIOT CYIIECTBEHHOE BIIMSHUE HA COIIMOKOMMY-
HUKaTHBHBIC ITPOUECCHI: MOACIIN KOMMYHUKATUB-
HOTO [OBEJCHUS CEPUATIbHBIX IEPCOHAKEN IIPH-
o0peTaroT MpOTOTHUIIHYECKUH Xapakrep. Mx
W3y4YeHHE MOXKET JIaTh K04 K 00BsSCHEHHUIO JIO-
TMKH aKTyaJIbHBIX KOMMYHUKATHUBHBIX IIPOLECCOB,
a aHanu3 TpaHcopMaIuii, CoOBepIIaeMpIX C TEK-
CTOM B TPOIIECCE ero MpeoOpa3oBaHUs B CEMU-
OTHYECKOE IPOCTPAHCTBO Cepralia, NOTCHIINAIb-
HO CTIIOCOOEH MPEOCTaBUTh JaHHBIE O 3aMEHU-
MOCTHU / HE3aMCHHUMOCTHU A3BIKOBBIX CPCACTB B
KOMMYHHKaIUH.

2

OZIHI/IM M3 CaMbIX YCIICHIHBIX M aKTyaJlb-
HBIX CCPHAJIOB ABJIACTCA aganTaliusd CEpUN KHUT
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JIx. Mapruna (G.R.R. Martin) «Ilecus JIbaa u
[Tnamenn» («A Song of Ice and Fire») B cepuan
HBO «Game of Thrones» («/rpa IIpectonosy),
BoinonHeHHas J[. beanoddom (D. Benioff) u
M. Baiicom (D.B. Weiss), 0TBe4aroIyuMu 3a mpo-
JIFOCUPOBaHKE M KOHTPOITh HaJl clieHapueM. «Mrpa
[IpecTonoBy» sBIsieTcss OMHUM H3 HanOOIee BbI-
COKOOO/DKETHBIX M PEUTHHTOBBIX 110 IPOCMOT-
pamM cepraioB B UCTOPHH TEIEBHUICHNS, HEOIHOK-
paTHO yIOCTOSHHBIM PECTHKHBIX HArpaj B cde-
pe TeleBelanus LI HOMUHHPOBaHHBIM Ha HUX,
W OCTaercs BOCTpeOOBAaHHBIM y MacCOBOH ayiu-
Topuun. OHOM U3 TPHUYUH TOOOHO MTOMYIISIPHO-
CTH KPUTHKH Ha3bIBAIOT MEPCOHAKEH U CIOKET
poMaHa, TO ecThb TO, YTO OOECIeUeHO JnuTepa-
TYpPHBIM MPOU3BEACHUEM, TIOJOKEHHBIM B OCHO-
By cepuaia. B CBjI3u ¢ 3THM TpeicTaBIsieTcs
1enecooOpasHbIM IPEANPUHATE COMTOCTABUTENb-
HBII aHanu3 Tekcta poMana /[x. MapTuHa u Ku-
HOTEKCTa cepualia B KOMIIJIEKce ¢ HeBepOalb-
HBIMH KOMTIOHEHTaMu. ClienyeT OTMETUTh, YTO
B CHJIy CIIO)KHOCTH CIO’K€Ta M OOJIBIIIOro KOJH-
YyecTBa MEpPCOHaXeW Ja)e KpaTKuil Iepeckas
COOBITHH B paMKaXx )KYPHaIbHOH CTaThH HEBO3-
MOJKEH, OTPaHHYUMCS JIMIIb YKa3aHUEM Ha To,
uyto «Ilecur JIpna u IlmaMeHu» OTHOCHUTCS K
)KaHpy (PIHTI3U U OCHOBHBIC COOBITHS CBSI3aHbI
C MPOTHUBOCTOSIHMEM PA3IIUYHBIX MTPETEH/ICHTOB
Ha TPOH Ha ()OHE Yrpo3bl BTOPIKEHUS CYIIECTB
u3 uHoro mupa. [Ipuemsr Tpanchopmanuu u-
TEPATYpPHOTO TEKCTa B KUHOTEKCT ITOCJIEA0Ba-
TEIBHO PACCMOTPUM Ha IPUMeEpE CIICH MPOoJIora
nepBoii kuuru «Game of Thrones» («Hrpa IIpe-
CTOJIOB») U CKpPHUIITA OTICHHUHTA TEPBON CEpUHU
MepBoOro cezoHa cepuaina«Winter is comingy»
(«3uma OIu3KO»).

MecTo nelcTBUSA, OCHOBHbBIE NIEPCOHAKU
1 CIO’KETHBIE COOBITHS TPOJIOra U ONIEHUHTA CO-
BIIAJIAlOT: Tpoe pa3BenunkoB Hounoro Jlo3zopa
(opraHu3anuu, oOXpaHsIoel CeBepHbIe IPAHH-
bl KOPOJIEBCTBA) B XOJI€ BBIJIA3KH OOHAPYXKU-
BalOT Jlarepb MEPTBBIX OJMYANBIX (Bpaxaeo-
HBIX JUKapeH, )KUBYIINX 3a MpeienamMmu Kopo-
JIEBCTBA), a MO3/THEE, B PE3YIIbTaTE OMHUOOUHO-
T'O pelIeHus TIaBHOTO pa3BequHKa, CTaJIKHBA-
IOTCSl CO CBEPXBECTECTBEHHBIMU CYIIECTBAMH,
CIIOCOOHBIMHU BO3BpAIlaTh K JKU3HU MEPTBHIX,
B XOJIC CTOJIKHOBEHHS JIBOE Pa3BEMIMKOB MOTH-
0arot, a ogHOMY yhaercs cnactuch. CBepxbe-
CTECTBCHHBIE cymecTBa — 310 the Others
(ubIe), oHU UTPAIOT BAXHYIO POJIb B OTHOM U3
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CIOKETHBIX TUHHUHU. J[J1s1 mX 0003HaYEHUs B Ce-
puaie npuMeHseTcs] aJIbTEPHATHBHOE HA3Ba-
Hue the White Walkers (benbie Xomoku), Ko-
TOpOE SIBISICTCS JOMOJNHUTENBHBIM M PEKE HC-
mosb3yercst B kuurax. Jlannas nuddepenima-
M. HOMUHAIIMU CBsI3aHa C pelleHUeM co3ja-
Teneil cepuana uzbexath oMoQOHHM: ClOBa
other ¥ others 4acTo UCTIOIB3YIOTCS B aHTJIHIA-
CKOM SI3BIKE, U €CITU B TEKCTE KHUTH KAl TaJIH-
3aI¥sl TO3BOJISET MOHATH, O KOM HMEHHO T'OBO-
PHUT MepCcoHaX — 00 «HHBIX» WK «MHBIX», TO
MIPH BOCTIPUSATHH HA CIYX (B QHUIBME) Pa3UinTh
3TH JEKCEMBI 3aTpynHuTenbHo. [Iponor u orme-
HUHT UMEIOT U CIOXKeTHBIe pasnuuus. [lose-
CTBOBaHWE B KHHUTE BEIETCS OT JIMIla TaK Ha-
3piBaeMbix [IOB-nepconaxeit (aurn. POV —
point of view). B nponore IIOBom BeicTyIIa-
€T OJIMH U3 TPEX Pa3BEAUYNKOB 110 UMCHH YHILI,
TaKKe SIBJSIIOIIMICS U IIEH TPAIBHBIM ITepCOHa-
’keM orteHrHTa. OTHAKO B KOHIIE TTPOJIOTa YHILI
norubaer, a B ONEHUHIe UMEHHO OH OKa3bIBa-
eTcsl eIMHCTBEHHBIM, KTO MEPEX U CTOJTKHOBE-
Hue. JlanHOE peoOpa3oBaHue SBISIETCS OMPaB-
JTAHHBIM, TIOCKOJIbKY OHO ITO3BOJISIET 3pUTEIIO HE
TEPATh HUTh IMOBECTBOBAHUS.

[Tpu TpancdopmManum TUTEPATYPHOTO TEK-
CTa B KHHOTEKCT HCIOIBb3YETCs PsiJi IPUEMOB
(koMIpeccHs, IepecTaHoOBKa, 3aMeHa, J100aBie-
HUE) ¥ UX Pa3TUIHbIC KOMOHHAIUH.

B cepuane kommnpeccusi TeKcTa uMeeT
MECTO TOTJIa, KOTJIa JTMMUHUPYIOTCSI HEKOTOPBIC
JIeTaNd, MPECTaBICHHbIC B TUTEPATYPHOM TEK-
cTe, HalprMep MPEABICTOPHS TTePCOHAXKEH!

— Will had been four years on the Wall /
Ha Ctene on mposen deTsipe romaa (371ech U aa-
Jiee MCIIONIb30BaH MEPEeBO/l POMaHa Ha PYCCKUH
sI3BIK, BhIMOMHEHHBIH FO.P. CoKONMOBBIM — CM.
CIHCOK HCTOYHHKOB);

— Will had been a hunter before he joined
the Nights Watch. Well, a poacher in truth /
[Ipexne uem noctynuts B Hounoit {o3op, Yumn
OBLT OXOTHUKOM, TOYHEE TOBOPSI, OpPAaKOHBEPOM;

— Gared had spent forty years in the
Night'’s Watch, man and boy / Copok ner —
FOHOCTh U 3penocTh — nposen ['apen B Hounom
Ho3ope;

— Ser Waymar Royce was the youngest son
of an ancient house / Cup Yoaiimap Poiic ObL1
CaMbIM MOJIOJIBIM OTTIPBICKOM JIPEBHETO POJIa;

— Ser Waymar had been a Sworn Brother
of the Night’s Watch for less than half year /

27 —
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Cup VYoiimap npucsIrHya Ha BEpPHOCTH OpaTCcTBY
Hounoro Jlozopa MeHee nmoiyrofa Ha3as.

Jnia nanpHeR1ero pa3BUTHs CIOKeTa JIaH-
HBIC JICTAIA HE PENIEBAHTHEI, U ecJIi (opMart po-
MaHa MPeI0CTaBIIsIeT BO3MOXKHOCTH ISl TI0J100-
HBIX OTCTYIUIEHHUH, TO B KHHOTEKCTE, OpPUEHTUPO-
BaHHOM Ha MaKCUMaJIbHYIO JAKOHUYHOCTh U UH-
(hopMaTUBHOCTH, Takas HHPOpPMaNUs U30BITOY-
Ha M 3aMeJJIsieT dKpaHHoe nelcTBue. JlaHHas
CIIeHAa MpeaBapseT OCHOBHBIC COOBITHSI, HH OJJHH
W3 ee MepCcoHa)Xei BIOCIEACTBUU HE ChITpaeT
3HAYUMOMN PONU B Pa3BUTHH OCHOBHBIX CIOJKET-
HBIX JINHUM.

Komnencanusi ormyIeHHbIX B 9KpaHU3alul
3JIEMEHTOB peau3yeTcs:

1) cpexcTBaMH BH3YaJbHOIrO psjaa
(TpuM, KOCTIOMBI, IIOBEIEHHE TTEPCOHAXKEH ):

— Yun u Bropoii Opar [lo3zopa, ["apen, sB-
JIAIOTCS TPOCTONIOAMHAMH, O YEM CBUIETENb-
CTBYET X IOTpENaHHas OeX/a;

—l'apen siBnsieTcs ONBITHBIM Pa3BEAUUKOM,
M03TOMY UTPAIOLIUI €ro akTep BBIITIAAUT CTap-
IIe OCTaJIbHBIX (OH €AWHCTBEHHBIM, KTO HOCHUT
yCBI B 00poay);

— Komanmyrommii orpsiom, ¥ stimap Poiic,
HEOIbITEH, HO MPUHAATISKUT K 3HATHOMY COCIIO-
BHIO, YTO OTPa)KaloT OCOOCHHOCTH BHEIIHOCTH
UTPAIONIEro ero akrepa u doratasi OleKIa;

— B OTKpBIBAIOIEH cepuaj CIIEHE BhIXOJa
repoeB B pa3BenKy Poiic ener B ieHTpe rpymnisl,
YTO TakXKe MOAYEPKUBAET €ro CTaTyc PyKOBO-
TUTENs OTPsNa;

2) CIO:KeTHBIMH BCTABKAMM: OJHOW W3
HEMHOTHUX CIeH, J00aBJICHHBIX B ONICHUHT U OT-
CYTCTBYIOIIMX B IPOJOTre, ABISETCA CIIeHa Mpo-
Xona no30pHBIX depe3 CTeHy: mepel reposiMmu
OTKpBIBAETCS pelleTka, OHU €AyT 10 TEMHOMY
TOHHEJNIO, 3aT€M Yepe3 MPOXOJ B OIPOMHOMN Jie-
JSTHOU cTeHe (OHa co3/1aHa C TPUMEHEHNEM KOM-
MBIOTEPHOI TrpaduKm). ITOT MOMEHT JT00aBJICH,
MI0-BUUMOMY, C LIEJIbIO 3aUHTPUTOBATH 3PUTEIS.
Kpome Toro, Ctena BbICTyIIaeT B KayecTBE JIO-
KalliM, C KOTOPOHl CBfi3aHAa OJHA M3 OCHOBHBIX
CIO’KETHBIX JIMHUU JIUTEPATYPHOTO IPOU3BEACHUS
U cepuaa.

3

[Tpumenenue TpanchopMaiuii, Kak mpaBm-
JI0, HOCUT KOMILIEKCHBIN xapakrep. Tak, mocie
npoxona 4yepe3 CTeHy repor BbEIKAIOT B JieC.
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OTa cieHa B cepualie SIBISETCS Pe3yIbTaToM
CIICAYIOIIUX MPEOOPa30BAHMIA:

1) mepecranoBKa

B kHure pelicteue Nnpojiora HaYMHAETCSA
MocJjie Toro, Kak Yl oOHapyKHJI Tella ofuya-
JIBIX M BEPHYJICS K OCTAIBHBIM [l030pHBIM; TIPO-
JIOT OTKpbIBaer pervinka ['apena We should start
back...The wildling sare dead / Hamo 6b1 10-
BopaunBath...Oguuansie MepTBE. B cepuane
CHavasa JIEMOHCTPHPYETCS TO, KaK YHIUI HaXo-
JUT MECTO YOUICTBA;

2) 3aMeHa, 100aBJieHHEe, KOMIIEHCAIIH ST

B pomane ykasbiBaeTcsi, 4TO Tena onuva-
JBIX He ObUTA M3YPOJOBAHBL, U UX MOKHO OBLIO
IPHUHSTH 3a crsanmx (No one moving...No living
may ever lay so still / Hukto He nuraics... )Ku-
BOMY UEJIOBEKY HE IOJI CHITY TIPOJIeKATh TaK, HE
IIEBEJISICh), B CEpUalIe e MOKa3aHo, YTO TPYIIbI
pacuJieHEeHBI, U BUJ CBEPXY JIEMOHCTPHUPYET BbI-
JIOKEHHYI0 U3 HUX ¢Gurypy (4 birds-eye view
shows the bodies arranged in a shield-
likepattern / Bun ¢ BBICOTBI NITHYBLETO MOJIETA
JEMOHCTPUPYET Tela, BBEUIOKEHHBIE B (hopMe,
HaromuHaronei muT). Kpome Toro, mokazana
MepTBast IEBOYKa, KOTopasi IpuOHTa K JCPEBY, B
KHUTE K€ Cpeii YOUTBIX JeTell He ObUIO, U OTH
CIO’KETHBIE Pa3lIN4Us TIOPOXKIAIOT U Pa3InIMs B
perunkax nepcoHaxeit: They even killed the
children /| Oun naxke nereii younu (B cepuase);
No children I could see / 51 He BuIen TaM HUKa-
KHX JieTell (B KHUTE).

D10 mpeodpa3oBaHUe MOXKHO OOBSCHUTH
KeJlaHUEM aBTOPOB cepHala mepenaTh aTMoc-
(epy cTpaxa, CO3JJaHHYIO B KHUTE: TePOU HEOXKH-
JTAHHO MCIBITHIBAIOT CUITHHBII XOJIO, OMTUCHIBA-
eTCcsl YyBCTBO BOJHEHMS, OXBAaTHBIIeEe YHUIIa
(There was an edge to this darkness that made
his hackles rise). [lepenaya >MOIMI U YYBCTB
nepcoHakeil BO3MOXKHA C TIOMOIIBIO0 HAppaTHBa
B JIUTEPATypHOM TEKCTE, HO TPeOyeT MHBIX pe-
HIEHUH NIPU CO3MaHUH ayIHOBU3YalbHOTO Psa.

Kpome yxe oTMEUeHHBIX TIPUEMOB TpaHC-
¢dopmanuu B cepuaje HCIOIb3YETCs eIe OIHO
CpEZICTBO KOMIICHCAIINH, HAaIIPaBJICHHOE Ha CO3/1a-
HUE aTMoc]epsl cTpaxa, — TPEBOXKHAS My3bIKa,
KOTOpasi HaYMHAET 3By4aTh B MOMEHT OOHapy-
KEHUS! YHIUIOM U3YPOIOBAaHHBIX TEII: B CKPHIITE
uMmeercs ykazanue Ferie music in background
/ MpauHas My3bIka Ha (oHe.

Hanee crneqyer Auajior MEXIY Tpems re-
posmu: Yuiut u lapen yoex naror Polica BepHyTh-
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cst oOparHo 3a CTeHy, B OTBET TOT BHICOKOMEp-
HO KPUTHKYET MX M 3aCTaBISIET OTIPABUTHCS B
CTOpOHY JIarepsi oiuyaibix. B naHHOW crieHe
MOYXHO BBIJICITUTH CIICAYIOIINE Ipeodpa3oBaHusl:

1) xomnpeccHus B COUYECTaHUH C 3aMeHOM:
B KHHOBEPCHH JIMAJIOT CYIIECTBEHHO COKpAIleH
U TiepepaboTaH MO PEIUTMKaM B CPAaBHEHUU C
KHUKHBIM aHAJIOTOM, YTO OOYCIIOBJICHO OTPaHHU-
YEHHOCTHIO IKPaHHOTO BPEMEHU;

2) noGaBJieHHE: B SKPaHHYIO BEPCHUIO ObLIa
BHeceHa peruiika Polica, koTopblii TOBOpUT YUJI-
JIy, 9TO €CJIH TOT MPOSIBUT HEMOBUHOBEHHE U JIE-
3epTHPYET, TO eMy OoTpyosT ronoBy (You want
to run away south, run away. Of course they
will behead you as a deserter, if I don't catch
you first / Xodenb Oexath Ha tor, oeru. Koneu-
HO, Tebe Kak Je3epTupy orpyosT ronoy. Eciu st
He moiMaro TeOs panbiie). JloOaBieHHas perl-
JMKa OOBSCHSET 3pUTEISIM JAbHEHIINEe cOObI-
Tus: Yun (B kaure — ["apen) Oyaer kazued Jlop-
oM Onnapaom CTapkoM — OJHHUM M3 TJIaBHBIX
IIEPCOHAXKEN NIEPBON KHUTH U IIEPBOTO CE30HA.

[Tocnenyromue neCTBUS B cepuaje Tak-
KEe M3MEHEHBl M COKPAICHBI M0 CPAaBHEHHIO C
COOBITHSIMU KHUTHU: KaK U B ITPOJIOTe, B OTICHUHTE
Jlo30pHbIC TOOMPAIOTCS 110 Jlarepsi, OOHapyKH-
BAIOT, YTO TeNla OMUYAaJIbIX MCUE3IH, U MOIBEp-
rarorcs HanageHuro benoro Xonoka. [Ipu tpanc-
(hopMaInu STOro MU30/1a UCTIONB3YIOTCS:

1) omymenue (TpaIuIIMOHHBIN A 3Kpa-
HU3aIUil IpueM): Tak, B aHAIU3HPYEMOM CIleHe
OIYIICHO OMHMCAaHNE YXYAIIAFOIIIXCS TTOTOTHBIX
YCIIOBHUH U MbICiel Yuiuia. boibimHcTBO pas,
KOTOPHIMH OOMEHHBAIOTCS MTEPCOHAKH B TEKCTE
poOMaHa, TaKKe OTCYTCTBYIOT B CEpUATIBHOM I10-
JIUJIOTe, OCTaJIach TOJIbKO peruinka cupa Poiica
Your dead men seem to have moved camp /
IToxoxe, TBOU MOKOMHHMKH, CBEPHYJU JIarephb.
B knure BHemuocTh U onexna benoro Xonoka
OIMCHIBAIOTCS 10apo0HO (flesh pale as milk /
TEeHb...0NeIHAsA, KaK MOJIOKO; its armor seemed
to change color as it moved / Jlocniexu ee ClI0B-
HO MEHSUTH [IBET MPH Ka)JIOM JIBHKEHHH), B Ce-
pHalie xe OH MPEICTaBIIeT cO00i aHTPOIIOMOp-
¢HyI0 Qurypy, BHEIIHHE 0COOCHHOCTH KOTOPOH
HEINB3s Pa3ISAACTh, OH HOCUT TEMHYIO OJICXKTY,
Y €IMHCTBEHHOW OTJIMYUTEIBbHOM €ro 4epToi AB-
JISIIOTCA SIPKO-TOTYObIE T1a3a (B CKPUIITE OH OITH-
can kak a CREATURE with glowing blue eyes /
CYUIECTBO c¢ cusitouumMu roiayObIMHU Ti1a3a-
Mmn). Kpome Toro, B KHUTE Tepor CTaIKUBAIOTCS
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C HECKOIbKUMH MHBIMU, a B ONIEHUHTE — TOJIBKO
¢ ogauM benbiM XomokoMm;

2) kommpeccusi: cueHa cmeptu Poiica cy-
IIECTBEHHO COKpallleHa 10 CPAaBHEHUIO C OpH-
THHAJIOM. B KHUTE ommchIBaeTcs, Kak OH cpa-
kaetcs ¢ HBIM Ha MedaxX M YW Ja)xe Ipo-
HUKAETCsI HEKOTOPOM CUMITaTHEH 110 OTHOILEHUIO
k Hemy (Will thought, he was a boy no longer,
but a man of the Night’s Watch / W Bce xe B
TOT MOMEHT YWJII YBUJEI B HEM HE MPEKHETO
MaJlpiMKa, HO Myka u3 Hounoro [lo3opa); B
cepuaine xe benbiit Xomok yousaer Poiica on-
HHUM yJIapoM, HalaB Ha Hero co crnuubl. [Ipen-
CTaBJIEHHE NAJIbHENIINX COOBITHI TAKKE «CIKU-
MaeTcs»: B KHUTe YWJUT HaOIromaeT 3a coObI-
TUSMH, 3a0paBIINCH HA ICPEBO, BUIAUT, KaK IIPHU-
OJIM>KArOTCS OcTalibHBIC VIHBIE, 3aTeM, BBDK/IAB
JI0JITO€ BpeMsl, CITyCKaeTcs ¢ JiepeBa, B cepua-
nie e YW cpasy mocie oOHapyxeHus MHbIX
MBITACTCS CIIACTHUCH OErCTBOM;

3) 3aMeHa B COYCTaHUU C JA00ABJEHUEM
HCTIONB3YIOTCS JIIsl TIepepabOoTKy 3aBepluatonieit
CIICHBI: B TpoJiore YHWIUI CIIyCKaercs ¢ JepeBa,
IIOCJIe Yero MepTBhIi Polic, rasa koToporo cra-
JIM TOITyOOT 0 IIBETA, TOJHUMACTCS U AYIIUT €r0 —
TakKuM 00pa3oM, OCTAeTCs B KMBBIX U JC€3CPTH-
pyeT TpeTtuid pa3Bemnuuk, ['apen. B cepuane
VYunn, yBunes cMepth Poiica, yberaer ¢ mecta
0051, Tocie yero HabmrogaeT, Kak benbrii Xomok
youBaer ['apena. DToil ciieHe mpenmiecTByeT
MOMEHT, KOr'Jla CTosillasg CIMHON K YWY U, CO-
OTBETCTBEHHO, K 3PUTEIISAM JIEBOYKA, TPYH KOTO-
po¥ OH HallleNl paHee Ha JepeBe, TOBOPAYHBALT-
csl, 1 00HAPYKUBAETCS, UTO ee I1a3a TAaKKe CTajH
ronyooro 1Bera (The figure turns: it§ the child
who had been suspended in the tree, now with
glowing blue eyes. WILL turns and runs /| ®u-
rypa MOBOpayMBaEeTCs: 3TO peOEHOK, KOTOPHIH
BHICENI Ha JEpeBE, TEIEPh C TOPAIIUMH CHHUM
rnazamu. YMJIJI pa3BopaunBaercs u yOeraer):
masza y HBIX 1 y 0KUBICHHBIX UMH MEPTBEIIOB
HEEeCTECTBEHHOTO Toyboro mpera (3Ty mpume-
4aTeNbHYI0 0COOCHHOCTH CO3JIATENH cepHaa
COXPaHWIIN).

TpanchopMalimOHHBIE U3MEHEHHUS B (H-
HaJIbHOM YaCTH OTIIEHUHTa 00YCIIOBJICHBI TEM, YTO
CIIeHa B JIECY JIHIIb MpenBapseT OCHOBHBIE CO-
OBITHS cepralia, OHa He JIOJDKHA 3aHUMATh MHO-
T0 KPaHHOTO BPEMEHHU, OTHAKO €€ OCHOBHBIMU
3a/ladyaMM ABIISIOTCS BBEACHUE B HOBYIO peallb-
HOCTb, 3HAKOMCTBO ayIUTOPUH CO 3HAYUMBIMU

2] ——————



MATEPHUAJIBI 1 COOBILIEHUA

aCIIEKTaMH CHO)KETa, IIPUBJICUCHHUE 3pUTEIECH U
coxpaHeHue atMoc(epbl IIepBOUCTOUHUKA.
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Takum obpaszom, it KHHeMaTorpaduiec-
KOW ajantanuu IpoJiora UCIONb3YKTCS CISLYIO-
ITHE TTPUEMbI HHTPAS3BIKOBOTO U MHTEPCEMHOTH-
YecKoro nepeBosa (MepeyeHp 1aH C y4eToM Jac-
TOTHOCTH peajin3alliy preMa): aJbTepHaTHBHOE
Ha3BaHHE [IEPCOHAXKA, MEPECTAHOBKA IIPHU I107ja4e
nH(pOpMAIHH (XPOHOJIOTUS COOBITHI H3MEHSIETCS);
KOMIIpeccHsi ¥ onmylIeHue rnpu nopade uadop-
MalluH, Kacarouecs mpeIbICTOPUH MIEPCOHANKEM,
TIPY BOCIIPOM3BEICHNH TUAJION OB M 3aBEPIIAOIIEH
0aTajbHOM CIICHBI, B KOTOPOW COKPAIIEHO KOJH-
YECTBO 3aJICMICTBOBAHHBIX MEPCOHAXKEU, OTHAKO
BU3YyaJbHBIN Ps] KOMIIEHCHPYET COKpaIlleHHe Hap-
paTHBa, MPEACTaBICHHOTO B JINTEPATYPHOM IIPO-
W3BEICHNH, POPMHUPYS HHTEPCEMUOTUYECKOE ITPO-
CTPAaHCTBO KMHOTEKCTA; 3aMeHa, OTpaKarouas
repepacipeneieHue JeMCTBUM, COBEPIIAEMbIX
TepcoHakaMu;, 00aBJieHHe CIleH (IeMOHCTpa-
nus Berxoga JlozopHbix 3a CTEHY) M pEIUIUK,
OOBSICHSIIOIIMX JTANTBHEHIIIE CIOKETHBIE COOBITHS,
B nuanorax Jlo30pHBIX.

N3ydenune TeXHOIOTUM UHTEPCEMUOTHYEC-
KOT'O MHTPAS3BIKOBOT'O TIEPEBOIA, UCIIOIb3yeMOi
B IpoliecCce MEPEBOAA JINTEPATYPHOTO TEKCTa
poMaHa B KMHOTEKT, ITO3BOJISIET MPEACTaBUTH
KOMILIEKCHBIN XapaKTep U3MEHEHHM aKTyalbHO-
TO apceHasa SI3bIKOBBIX CPEACTB U B TIEPCIIEKTH-
B€ OMPENENUTh IMYTH ONTHMHU3ALUH KauyecTBa
KHHOTEKCTa KaK MHUIHAJIBHOTO (heHOMEeHa COIIH-
OKYJIETYPHOM KOMMYHHUKAI[UH.
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